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KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER

Bruxelles, den 28.4.2009
KOM(2009) 113 endelig

2009/0037 (COD)

Fordag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om generelleregler for Fadlesskabetsfinansielle stgtte inden for transeur opaaiske net

(kodificeret udgave)
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BEGRUNDEL SE

| forbindelse med Borgernes Europa lasgger Kommissionen stor vaggt pa at forenkle
fadlesskabslovgivningen for at gare den klarere og lettere tilgaangelig for amindelige
borgere, sdledes at de far nye muligheder og kan udnytte de specifikke rettigheder,
som fadlesskabsl ovgivningen giver dem.

Dette mal kan ikke nas, sa laange en lang rakke bestemmelser, som er blevet amdret
gentagne gange, ofte ganske vaesentligt, stadig ikke er samlet, men skal findes delsii
den oprindelige retsakt, dels i senere amndringsretsakter. Det er saledes ngdvendigt at
foretage omfattende undersggelser af mange forskellige dokumenter, der skal
sammenholdes, far det kan fastslas, hvilke regler der gadder.

Som felge heraf er det af afgarende betydning, at bestemmelser, der ofte er blevet
andret, kodificeres, hvis fadlesskabslovgivningen skal vaare klar og gennemsigtig.

Den 1. april 1987 besluttede Kommissionen® derfor at palasgge sine medarbejdere at
kodificere alle retsakter senest efter den tiende aandring af dem, idet den
understregede, at dette var et minimumskrav, og at tjenestegrenene skulle bestradoe
sig pa at kodificere de tekster, de var ansvarlige for, med endnu kortere mellemrum
for at sikre, at fadlesskabsreglerne var klare og lette at forsta.

Dette blev bekradtet i formandskabets konklusioner fra Det Europadske R&d i
Edinburgh (december 1992)% hvori det understreges, at en kodifikation er vigtig,
fordi den giver sikkerhed med hensyn til, hvilke retsforskrifter der gadder vedrerende
et bestemt spergsmal pa et bestemt tidspunkt.

Kodifikationen skal foretages under fuldsteadig overholdelse af Fadlesskabets
normale lovgivningsprocedure.

Eftersom der ved kodifikation ikke méa foretages nogen aandringer af indholdet i de
kodificerede retsakter, har Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen i en
interingtitutionel aftale af 20. december 1994 fastsat, at der kan anvendes en
hasteprocedure til hurtig vedtagelse af de kodificerede retsakter.

Formalet med dette fordag er at foretage en kodifikation af Radets forordning (EF)
nr. 2236/95 af 18. september 1995 om generelle regler for Fadlesskabets finansielle
stette inden for transeuropadske net®’. Den nye forordning traeder i stedet for de
forskellige retsakter, som er indarbejdet i den; forslaget andrer ikke indholdet af de
retsakter, der kodificeres, men er blot en sasmmenskrivning af dem, og der foretages
kun de formelle aandringer, der er ngdvendige af hensyn til selve kodifikationen.

Forslaget til kodifikation er udarbejdet pa grundlag af en forelgbig konsolidering pa
ale de officielle sprog af forordning (EF) nr. 2236/95 og retsakterne om aandring
heraf, som er foretaget af Kontoret for De Europadske Fadlesskabers Officielle
Publikationer ved hjadp af et edb-system. Hvor artiklerne har faet nye numre, vises
sammenhaangen mellem de gamle og de nye numre i en tabel i bilag Il til den
kodificerede forordning.

KOM(87) 868 PV.

Se hilag 3til del A i konklusionerne.

Foretaget i henhold til meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og R&det - Kodificering
af geddende fadlesskabsret, KOM(2001) 645 endelig.

Sebilag I1 til dette fordlag.
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| ¥ 2236/95 (tilpasset)
2009/0037 (COD)

Fordag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om generelleregler for Fadlesskabetsfinansielle stgtte inden for transeur opaaske net
(kodificeret udgave)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europadske Fadlesskab, saalig
artikel B> 156 <X

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Europad ske @konomiske og Sociale Udvalg',
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget?,

efter proceduren i traktatens artikel 251°, og

ud frafalgende betragtninger:

LV |

Q) Rédets forordning (EF) nr. 2236/95 af 18. september 1995 om generelle regler for
Fedlesskabets finansielle stette inden for transeuropadske net* er blevet sndret
vassentligt ved flere |ejligheder”. Forordningen ber af klarheds- og rationaliserings-
hensyn kodificeres.

WV 2236/95 Betragtning 4 og 6
(tilpasset)

(2 | henhold til traktatens artikel [X> 155 <Xl skal Fadlesskabet opstille et sat
retningslinjer omfattende ma og prioriteter samt hovedlinjerne i de aktioner, der
patamkes gennemfaert for transeuropadske net, ligesom Fadlesskabet kan stette
medlemsstaternes finansielle indsats i forbindelse med de transeuropadske net. |
henhold til X> samme <X] artikel kan Fadlesskabet yde stette til projekter af fadles
interesse, som fastlagyges inden for rammerne af de afstukne retningslinjer.

! EUT C[..] & [..], s [...].

2 EUT C[..] & [..], s [...].

3 EUT C[..] & [..], s [...].

4 EFT L 228 af 23.9.1995, s. 1.
> Sebilag .
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WV 2236/95 Betragtning 5
(til passet)

Der bar fastsadtes generelle regler for Fadlesskabets finansielle stette i forbindelse
med de transeuropad ske net med henblik pa gennemferelsen af artikel > 155 <.

(4)

WV 2236/95 Betragtning 8
(tilpasset)

Privat kapital > bar <XI i hgjere grad deltage i finansieringen af transeuropad ske net,
0g samarbejdet mellem den offentlige og private sektor bar udvikles.

()

| ¥ 2236/95 Betragtning 9

Fadlesskabets stette kan navnlig antage form af forundersagelser, |anegarantier og
rentegodtgarelser. Rentegodtgerelser og |anegarantierne vedrarer isaa finansiel stette
fra Den Europaaske Investeringsbank, eller andre offentlige eller private finansielle
organer. Der kan i visse beherigt begrundede tilfadde blive tale om direkte
investeringsstette.

(6)

WV 2236/95 Betragtning 10
(tilpasset)

Lanegarantierne B bar X1 ydes af Den Europadske Investeringsfond pa et
forretningsmaessigt grundlag eller af andre finansielle organer, og Fadlesskabets
finansielle stette kan helt eller delvis dakke de praamier, der betales af
| anegarantimodtagerne.

(")

| ¥ 2236/95 Betragtning 11

Fadlesskabets stette er issa beregnet til at overvinde de finansielle hindringer, der kan
opstai et projekts igangsagningsfase.

(8)

WV 2236/95 Betragtning 12 og
807/2004 Betragtning 2 (til passet)

Der bar fastssdtes en gramse for Fadlesskabets stette i forhold til den samlede
investering. X> Feadlesskabets stettesats ber imidlertid hseves for at fremme
etableringen af de prioriterede projekters gramseoverskridende forbindel ser. <xI

(9)

| ¥ 807/2004 Betragtning 5 |

Etablering af offentlig-private partnerskaber (eller andre former for samarbejde
mellem det offentlige og det private) forudsadter, at de institutionelle investorer indgar
faste finansielle forpligtelser, der er tilstrakkelig attraktive til a mobilisere privat
kapital. Ved at yde gkonomisk stette pa et flerdrigt grundlag kan Fadlesskabet fjerne
den usikkerhed, der bremser udviklingen af projekterne. Derfor ber der tradfes
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bestemmelse om at yde finansieringsstette til de udvalgte projekter pa grundlag af en
flerarig retlig forpligtel se.

(10)

WV 2236/95 Betragtning 13
(til passet)

Fadlesskabets stette B bar <XI tildeles projekterne alt efter, i hvor hgj grad de
bidrager til opfyldelse af malene i traktatens artikel > 154 <XI og de gvrige ma og
prioriteter, der er fastlagt i retningslinjerne som omhandlet i artikel X> 155 <XI. Der
ber ligeledes tages hensyn til andre aspekter sdsom den stimulerende virkning pa den
offentlige og private finansiering, projekternes direkte eller indirekte sociogkonomiske
virkninger pa navnlig beskagftigelsen samt konsekvenserne for miljeet.

(11)

WV 1655/1999 Betragtning 4
(tilpasset)

Risikovillig kapital i investeringsfonde, der B> primaat <1 har X til formd <1 at
skaffe risikovillig kapital til transeuropada ske netprojekter, ber tillades op til 1 % af det
samlede belagb for perioden 2000-2006, sa der kan indhastes erfaringer med denne
finansieringsform. Dette loft kan forhgjes op til 2% efter en revision af dette
instruments funktion. Der ber ligeledes foretages en undersagel se af mulighederne for
I fremtiden at udbygge dette.

(12)

WV 1655/1999 Betragtning 5
(tilpasset)

Der bar, for at gge gennemsigtigheden og imgdekomme forventningerne for sa vidt
angér projekter eller grupper af projekter med store finansielle behov over langere tid,
udarbejdes vejledende flerdrige programmer inden for specifikke sektorer eller
omrader. > Programmerne bgr indeholde en <XI angivelse af det samlede arlige
stettebel gb, der kan tildeles sadanne projekter eller grupper af projekter for en given
periode. Stettebelgbene bar tjene som referenceramme for de arlige afgerelser om
ydelse af finansiel stette inden for de arlige budgetbevillinger, ndr projekterne er i
overensstemmelse med de relevante vejledende flerdrige programmer. De érlige bel gb,
der anfaresi disse programmer, udger imidlertid ikke budgetforpligtel ser.

(13)

| ¥ 2236/95 Betragtning 14

Kommissionen bgr omhyggeligt vurdere projekternes potentielle gkonomiske
levedygtighed pa grundlag af costbenefitanalyser og andre relevante kriterier samt
deresfinansielle rentabilitet.

(14)

WV 2236/95 Betragtning 15
(tilpasset)

Fadlesskabets finansielle stette i henhold til traktatens artikel X> 155 <X1, stk. 1,
X tredje led, <X skal vaae forenelig med Fadlesskabets politik, navnlig med hensyn
til net og vedrarende miljgbeskyttelse, konkurrence og offentlige udbud. Med henblik
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pa miljgbeskyttelsen B> ber X1 der foretages en vurdering af projekternesindvirkning
pamiljget.

(15

| ¥ 2236/95 Betragtning 16 |

Det er ngdvendigt at prexisere befgjelser og ansvarsomrader vedragrende finans-
kontrollen for henholdsvis medlemsstaterne og Kommissionen.

(16)

| ¥ 2236/95 Betragtning 17

Kommissionen skal sikre en effektiv. samordning af ale de fadlesskabs
foranstaltninger, der bergrer de transeuropadske net, navnlig tildeling af midlerne til
de transeuropaa ske net, strukturfondene, Samhgrighedsfonden samt Den Europadske
Investeringsfond og Den Europad ske Investeringsbank.

(17)

WV 2236/95 Betragtning 18
(tilpasset)

Der X ber fastssdtes bestemmelse om anvendelse af <XI effektive evaluerings-,
overvagnings- og kontrolmetoder i forbindel se med Fadlesskabets statte.

(18)

| ¥ 2236/95 Betragtning 19

Det er vigtigt, at der sikres en passende information, offentlighed og gennem-
skuelighed omkring de finansierede aktiviteter.

(19)

WV 1655/1999 Betragtning 12
(tilpasset)

| betragtning af de transeuropadske nets betydning er det hensigtsmaessigt, at der i
X> denne forordning <XI indssdtes en finansieringsramme, jf. X> punkt 33 i den
interinstitutionelle aftale af 6.ma 1999 mellem Europa-Parlamentet, R&det
og Kommissionen om budgetdisciplin og forbedring af budgetproceduren® <X,
pa 4 600 mio. EUR for gennemfarelsen af forordningen for perioden 2000-2006.

(20)

WV 1655/1999 Betragtning 13
(til passet)

Det er hensigtsmassigt, at Radet undersgger, hvorvidt de foranstaltninger, der er
fastsat i X> denne <] forordning, skal viderefares eller andresi lyset af den samlede
rapport, som Kommissionen forelagyger inden udgangen af 2006.

(21)

v |

De nadvendige foranstaltninger til gennemfarelse af denne forordning ber vedtages i
overensstemmel se med Radets afgarelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsadtelse

EFT C 172 &f 18.6.1999, s. 1.
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af de naamere vilkdr for udevelsen af de gennemfarelsesbefgjelser, der tillasgges
K ommissionen’—

| ¥ 2236/95

UDSTEDT FZLGENDE FORORDNING:

| ¥ 2236/95 (til passet)

Artikel 1
Definition og anvendelsesomrade

Denne forordning fastlagger betingelserne, reglerne og procedurerne for Fadlesskabets
stettetil projekter af fadles interesse inden for transeuropadske net pa transport-,
telekommunikationss og  energiinfrastrukturomradet i henhold  til  traktatens
artikel B> 155 <X, stk. 1 B |, tredje led <X1.

Artikel 2
Stetteberettigelse

Fadlesskabsstette kan kun ydes til projekter af fadles interesse, i det felgende benaa/nt
»projekter«, som fastlaggges efter de retningdinjer, der er omhandlet i traktatens
artikel X> 155 <X, stk. 1 > , farste led <XI.

Stette kan ligeledes ydes til dele af et projekt, for sa vidt disse udger teknisk og finansielt
adskilte enheder.

WV 1655/1999 Art. 1, nr. 3
(tilpasset)

Artikel 3
Stettefor mer
1. Fedlesskabets stette kan antage en eller flere af felgende former:

a) Samfinansiering af projektundersggelser, herunder forberedende undersggelser,
forundersagelser, evalueringsundersggelser og anden teknisk bistand til sidanne
undersggel ser. Fadlesskabets finansielle deltagel se kan normalt ikke overstige 50 %
af de samlede undersggel sesomkostninger. > P4 anmodning af Kommissionen og
med de berarte medlemsstaters samtykke kan Fadlesskabets finansielle deltagelse i
beharigt begrundede undtagel sestilfad de overstige 50-%'s-gramsen. <X

! EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
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| ¥ 1655/1999 Art. 1, nr. 3

b) Rentegodtgarelser i forbindelss med lan bevilget af Den Europadske
Investeringsbank eller andre offentlige eller private finansielle organer.
Godtgerelserne kan som hovedregel ikke ydesi mere end fem ar.

C) Bidrag til lanegarantipreamier i Den Europadske Investeringsfond eller andre
finansielle institutter.

d) Direkte investeringsstette i beherigt begrundede tilfad de.

WV 1655/1999 Art. 1, nr. 3
(tilpasset)

e) Risikovillig kapital til investeringsfonde eller tilsvarende finansielle foretagender,
der B primaat X1 har B til formd <1 at skaffe risikovillig kapita til
transeuropaaske netprojekter, med inddragelse af betydelige investeringer fra den
private sektor; denne type risikovillig kapital m& ikke overstige 1% af de
budgetmidler, der er fastsat i artikel X> 19 <XI. Dette loft kan efter proceduren i
artikel 18, stk. 2, forhgjes op til 2 % fra 2003 pa baggrund af en revision af dette
instruments funktion forelagt af Kommissionen for Europa-Parlamentet og Radet.
x> Den risikovillige kapital kan indskydes enten direkte i fonden eller tilsvarende
finansielle foretagender eller i et passende fadlesinvesteringsorgan, der forvaltes af
samme kapitaladministratorer. <XI Yderligere gennemfgrel sesbestemmelser for sa
vidt angar risikovillig kapital er fastsat i bilag > | <.

> 2. Fadlesskabshistanden, som er omhandlet i stk. 1 <XI kombineres, nar det er hensigts-
maessigt, for at opna den starst mulige stimulerende virkning af de tilferte budgetmidler, der
skal anvendes sa gkonomisk som muligt.

> 3 <XI. De former for fadlesskabsintervention, som er omhandlet i > stk. 1 <XI, anvendes
selektivt for at tage hensyn til de saalige karakteristika ved de forskellige bergrte nettyper og
sikre, at statten ikke medfarer konkurrencefordrejning mellem sektorens virksomheder.

X> 4 <XI. De finansielle ressourcer, der er afsat til trafikinfrastrukturprojekter i hele den i
artikel > 19 X1 naavnte periode, skal anvendes pa en sadan made, at mindst 55 % tildeles til
jernbaneprojekter — inklusive kombineret transport — og hgjst 25 % tildeles til vejprojekter.

> 5 <Xl. Kommissionen fremmer navnlig anvendelsen af private finansieringskilder til
projekter, som finansieres efter denne forordning, hvor multiplikatoreffekten af Fadlesskabets
finansielle instrumenter kan maksimeres i offentlig-private partnerskaber. Hvert enkelt
tilfadde vurderes konkret af Kommissionen, og hvor det er hensigtsmaeessigt, i forhold til et
eventuelt alternativ finansieret udelukkende med offentlige midler. For hvert enkelt projekt
kraaves den bergrte medlemsstats stette i overensstemmel se med traktaten.

| ¥ 2236/95 Art. 5

Artikel 4
Betingelser for fedlesskabsstette

1. Fadlesskabsstette ydes principielt kun, hvis gennemfarelsen af et projekt steder pa
finansielle vanskeligheder.
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2. Fadlesskabsstette ma ikke overstige det minimumsbelgb, der skennes ngdvendigt for et
projekts pabegyndel se.

WV 807/2004 Art. 1, punkt 1,
litraa)

3. Uanset den valgte stetteform kan den samlede fadlesskabsstette i henhold til denne
forordning hgjst udgere 10 % af de samlede investeringsomkostninger. Undtagelsesvis kan
den samlede fadlesskabsstette dog udgere indtil 20% af de samlede investerings
omkostninger i felgende tilfad de:

a) projekter, der vedrgrer systemer for satellitbaseret positionsbestemmelse
og navigation, jf. artikel 17 i Europa-Parlamentets og Radets beslutning
nr. 1692/96/EF®

b) prioriterede projekter vedragrende energinet

C) strakninger i projekter af europadsk interesse — forudsat at projekterne er
ivagksat inden 2010 — der er anfart i bilag 11 til beslutning nr. 1692/96/EF, og som
har til formal at fjerne flaskehalse og/eller anlaagge manglende straskninger, hvis
disse er gramseoverskridende eller krydser naturlige barrierer, og bidrager til det
indre markeds integration i det udvidede Fadlesskab, fremmer sikkerheden, sikrer
interoperabiliteten mellem de nationale net og/eller bidrager vaesentligt til at forbedre
balancen mellem transportformerne til fordel for de mest miljaskansomme. Denne
sats skal differentieres ud frafordelene for andre lande, issa” nabomedlemsstater.

| ¥ 1159/2005 Art. 1

For projekter af fadles interesse, som svarer til beskrivelsen i bilag | til Europa-Parlamentets
og R&dets beslutning nr. 1336/97/EF °, kan den samlede fadlesskabsstatte i henhold til denne
forordning udgere indtil 30 % af de samlede investeringsomkostninger.

| ¥ 2236/95

4. De finansielle midler, som er omhandlet i denne forordning, er i princippet ikke bestemt til
projekter eller projektfaser, som fa&r stette fra andre finansieringskilder pa fedlesskabs-
budgettet.

WV 807/2004 Art. 1, punkt 1,
litrab)

5. For de i stk. 3 omhandlede projekter og under overholdelse af denne forordnings evrige
bestemmelser, er den retlige forpligtelse flerdrig, og de budgetmaessige forpligtelser indgas i
arlige trancher.

8 EFT L 228 of 9.9.1996, s. 1.
° EFT L 183 af 11.7.1997, s. 12.
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WV 1655/1999 Art. 1, nr. 5
(til passet)

Artikel 5
Vejledendeflerérige B> fadlesskabsprogrammer <X

1. Kommissionen kan, med forbehold af artikel 6, efter proceduren i artikel X> 18, stk. 2, <X
og med henblik pa at gare Fadlesskabets indsats mere effektiv sektor for sektor udarbejde et
vejledende flerdrigt program, i det falgende beneevnt »program«, pad grundlag af de i
traktatens artikel 155 X, stk. 1, <XI omhandlede retningslinjer. Programmet baseres pa
stetteansggninger i henhold til artikel 8 og bygger bl.a. pa oplysninger fra medlemsstaterne,
issg de oplysninger, der er omhandlet i artikel 9.

| ¥ 1655/1999 Art. 1, nr. 5 |

2. Programmet sammensadtes udelukkende af projekter af fadles interesse og/eller
sammenhangende grupper af projekter af fadles interesse, der tidligere er fastlagt inden for
rammerne af de retningslinjer, der er omhandlet i traktatens artikel 155, stk. 1, pa specifikke
omrader med betydelige finansielle behov over en laagere periode.

WV 1655/1999 Art. 1, nr. 5
(tilpasset)

3. Programmet omfatter for hvert projekt eller hver gruppe af projekter de vejledende belgb
for ydelse af finansiel stette i henhold til budgetmyndighedens arlige afgarelser. Der ma ikke
anvendes mere end 75 % af budgetmidierne i artikel > 19 <X til vejledende flerdrige
programmer.

4. Programmet tjener som referenceramme for de éarlige afgerelser om tildeling af
fodlesskabsstette til projekter inden for rammerne af de &rlige budgetbevillinger.
Kommissionen underretter regelmaessigt > det i artikel 18, stk. 1, nsevnte udvalg <] om,
hvordan programmerne forlgber, og om afgerelser, Kommissionen tradfer om tildeling af
fadlesskabsstette  til X disse<X] projekter. Den dokumentation, der vedlagyges
Kommissionens forelgbige budgetforslag, skal omfatte en rapport om, hvordan
gennemfarelsen af hvert flerdrigt vejledende 0program forlgber i overensstemmelse med
Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002°.

Programmet skal tages op til fornyet overvejelse mindst midtvejsi forlgbet eller pa baggrund
af, hvordan projekterne rent faktisk forlgber, og det revideres om ngdvendigt efter proceduren
i artikel B> 18, stk. 2 <X1.

| ¥ 1655/1999 Art. 1, nr. 5

Programmet skal ogsa indeholde angivelser af andre kilder til finansiering af de pagad dende
projekter, navnlig andre fadlesskabsinstrumenter og Den Europaa ske Investeringsbank.

10 JO L 248 du 16.9.2002, p. 1.
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WV 1655/1999 Art. 1, nr. 5
(til passet)

5. Hvis der sker betydelige aandringer i gennemfarelsen af projekterne underretter den bergrte
medlemsstat straks Kommissionen herom.

Hvis det som falge af disse aandringer skulle blive ngdvendigt at aandre de vejledende samlede
bel gb, som programmet omfatter for projekterne, tradfes der afgarel se herom efter proceduren
i artikel B> 18, stk. 2 <X1.

| ¥ 2236/95 (til passet)

Artikel 6
Kriterier for projektudvedgelse

1. Stette til projekter ydes under hensyn til, i hvor hgj grad de bidrager til opfyldelsen af de i
traktatens artikel > 154 X1 omhandlede md og de gvrige ma og prioriteter, der er fastlagt i
retningslinjerne X> naevnt i artikel 155 <XI, stk. 1.

WV 1655/1999 Art. 1, nr. 6
(tilpasset)

> 2. X] Ved gennemfarelsen af denne forordning sikrer Kommissionen overensstemmelse
mellem sine beslutninger om at yde fadlesskabsstette og de prioriterede mal, der er opfart i
retningslinjerne for de forskellige sektorer i henhold til traktatens artikel 155, stk. 1. Dette
omfatter overensstemmel se med ethvert krav, som fastsadtesi disse retningdinjer i form af en
procentdel af den samlede fadlesskabsstette.

| W 2236/95 (til passet)

> 3. X1 Fadlesskabsstatten er beregnet pa projekter, som er potentielt gkonomisk
levedygtige, og hvis finansielle rentabilitet skannes utilstraskkelig pa ansggningsti dspunktet.

> 4. X1 | beslutningen om at yde fad|esskabsstette bar der ogsa tages hensyn til:

a) proj ektets modenhed

b) fad | esskabsdeltagel sens stimulerende virkning pa offentlig og privat finansiering
C) finansi eringspakkens soliditet

d) direkte eller indirekte sociogkonomiske virkninger, navnlig for beskadtigelsen

€) konsekvenser for miljaet.

> 5. X1 Navnlig for gramseoverskridende projekters vedkommende skal der ogsa tages
hensyn til den tidsmaessige samordning af de enkelte projektdele.

Artikel 7
Forenelighed
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Projekter, der finansieres X> efter <XI denne forordning, skal vage i overensstemmelse med
fadlesskabslovgivningen og Fadlesskabets politik pa forskellige omrader, herunder navnlig
miljabeskyttel se, konkurrence og offentlige udbud.

WV 1655/1999 Art. 1, nr. 7
(tilpasset)

Artikel 8
Indgivelse af stetteansggning

Stetteansagninger indgives til Kommissionen af de pagaddende medlemsstater eller, efter
aftale med disse, af de direkte berarte offentlige eller private foretagender eller organer.

X> Kommissionen skal fastdla, at der foreligger en aftale med de pagaddende medlems-
stater. <<

| ¥ 2236/95

Artikel 9
Oplysninger til vurdering og identifikation af ansagninger ne

| ¥ 2236/95 (til passet) |

1. Stetteansagningen skal indeholde alle de oplysninger, der ifalge artikel > 4, 6 og X1 7 er
nedvendige for gennemgangen af projektet, herunder navnlig:

a)

hvis ansggningen vedrarer et projekt:
> i) X1  det for projektets gennemfarel se ansvarlige organ,
> ii) &K en projektbeskrivelse samt den pataenkte form for fad|esskabsstatte,

X> iii) X1 resultaterne af costbenefitanalyserne, herunder resultaterne af analysen
af den potentielle gkonomiske levedygtighed og analysen af den finansielle
rentabilitet,

> iv) X1 projektets placering pa forbindelseslinjer og knudepunkter i henhold til
retningslinjerne pa transportomradet,
> v) XI  overensstemmel sen med regional planlasggningen,

B vi) X1 sammenfattende beskrivelse af miljevirkningerne pa grundlag af
vurderinger foretaget i henhold til R&dets direktiv 85/337/EQF™,

> vii) <XI en angivelse af, at andre muligheder for offentlig og privat finansiering,
herunder Den Europadske Investeringsfond og Den Europagaske Investerings-
bank, er blevet undersagt,

11
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WV 1655/1999 Art. 1, nr. 8
(til passet)

B> viii) X1 en finansieringsplan med angivelse af belgbene i euro eller national
valuta og alle komponenter i finansieringspakken, herunder forventet og tildelt
stette fra Fadlesskabet, i de forskellige former som omhandlet i artikel X> 3,
stk. 1 <X, og stette fra lokale, regionale eller nationale administrative organer
samt fra private kilder;

| ¥ 2236/95
b) hvis ansggningen vedrerer en undersggelse: dennes emne og formd samt den
patamkte metodologi og fremgangsmade;
C) en forelabig tidsplan for arbejdet;
d) en beskrivelse af, hvorledes den bergrte medlemsstat vil kontrollere anvendelsen af

de midler, der ansages om.

| ¥ 1655/1999 Art. 1, nr. 9

2. Ansggerne meddeler Kommissionen alle yderligere relevante oplysninger, som
Kommissionen har brug for, sd3som parametre, retningsinjer og hypoteser, som
costbenefitanalyser er baseret pa.

| ¥ 2236/95

3. Kommissionen kan indhente ale de tekniske udtalelser, der er ngdvendige for at vurdere
ansggningen, herunder en udtalelse fra Den Europad ske Investeringsbank.

WV 1655/1999 Art. 1, nr. 10
(tilpasset)

Artikel 10
Ydelse af stette

Kommissionen beslutter i overensstemmelse med traktatens artikel 274 at yde stette i henhold
til denne forordning efter en vurdering af ansegningerne pa grundlag af udvadgelses-
kriterierne. | forbindelse med projekter, der er omhandlet i det relevante vejledende flerdrige
program, som udarbejdes i henhold til artikel > 5 <X, traffer Kommissionen de érlige
afgarelser om at tildele stette under iagttagelse af de i dette program fastlagte vejledende
belgb. | forbindelse med andre projekter vedtages der foranstaltninger efter proceduren i
artikel X> 18, stk. 2 <XI. Kommissionen meddeler stettemodtagerne og mediemsstaterne sin
beslutning direkte.
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| ¥ 2236/95

Artikel 11
Finansielle bestemmel ser

1. Fadlesskabsstatten kan kun daskke udgifter, der vedrarer gennemfarelsen af projekterne, og
som afholdes af stettemodtagerne eller en tredjepart, der har faet palagt gennemfarel sen.

2. Udgifter, der er afholdt inden den dato, hvor stgtteansggningen kommer Kommissionen i
haande, er ikke stetteberettigede.

3. Kommissionens beslutninger om at yde stette i medfer af artikel 10 betragtes som udgifter,
der er tilladt i henhold til budgettet.

4. Normalt bestér betalingerne af forskud, ratebetalinger og en afduttende betaling.
Forskuddet, som normalt ikke ma overstige 50 % af den ferste arsrate, udbetales, sa snart
stetteansaggningen er godkendt. Ratebetalingerne foretages efter anmodning under hensyn til
de fremskridt, der er gjort i gennemferelsen af projektet eller undersggelsen, og om
ngdvendigt under hensyn til reviderede finansieringsplaner efter stringente og
gennemskuelige principper.

5. Ved betalingerne skal der tages hensyn til, at infrastrukturprojekternes gennemfarelse
straekker sig over en arraskke, dvs. at der ma drages omsorg for, at finansieringen ogsa bliver
flerérig.

6. Kommissionen foretager den afsluttende betaling efter at have godkendt den endelige

rapport om projektet eller undersggelsen, som stettemodtageren skal indsende med angivelse
af samtlige udgifter, der faktisk har vaaet afholdt.

WV 1655/1999 Art. 1, nr. 11
(tilpasset)

7. Kommissionen fastlagyger efter proceduren i artikel X> 18, stk. 2, <XI en plan for, hvordan,
hvornar og med hvilke belgb rentegodtgerelser, tilskud til garantipraamier og stette i form af
risikovillig kapital til investeringsfonde eller tilsvarende finansielle foretagender, der
BO primaat X1 har B til formd <1 at skaffe risikovillig kapital til transeuropadske
netprojekter, skal udbetales.

| ¥ 2236/95

Artikel 12
Finanskontrol

WV 1655/1999 Art. 1, nr. 12, litra a)
(til passet)

1. For at sikre, at de projekter, der finansieres > efter <XI denne forordning, gennemfares pa
rette made, tragffer medlemsstaterne og Kommissionen, hver inden for sit kompetenceomrade,
de nadvendige foranstaltninger til:

14

DA



DA

| ¥ 2236/95 (tilpasset)

X a) Xl regelmaessigt at kontrollere, at de af Fadlesskabet finansierede projekter og
undersggel ser forlgber korrekt

> b) Xl at forebygge og forfelge uregel masssigheder

WV 1655/1999 Art. 1, nr. 12, litra b)
(tilpasset)

> c) X at tilbagessge midler, der er gaet tabt som felge af uregelmaessigheder,
herunder renter af for sent foretagne tilbagebetalinger, i overensstemmelse med de af
Kommissionen fastsatte regler. Medmindre medlemsstaten og/eller den gennem-
farende offentlige myndighed godtger, at de ikke er skyld i uregelmaessigheden, er
medlemsstaten subsidisat ansvarlig for tilbagebetalingen af uberettiget udbetalte
bel gb.

| ¥ 2236/95

2. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de foranstaltninger, der tradfes i den
henseende, og de giver navnlig Kommissionen en beskrivelse af de etablerede kontrol- og
forvaltningsordninger, der skal sikre, at projekter og undersggelser gennemfares korrekt.

3. Medlemsstaterne tiller alle relevante nationale rapporter om kontrollen af de pageddende
projekter til radighed for Kommissionen.

| W 2236/95 (til passet)

4. Uanset medlemsstaternes kontrol i medfer af nationale love og administrative
bestemmelser, og uden at traktatens artikel > 246 <X og den kontrol, der foretages pa
grundlag af traktatens artikel X> 279 <X1 bergres heraf, kan Kommissionen ved sine
tjenestemaand eller andre ansatte, bl.a. ved stikprevekontrol, pa stedet kontrollere de projekter,
der finansieres efter denne forordning, og gennemga de kontrolsystemer og -foranstaltninger,
der er udarbgjdet af de nationale myndigheder, som underretter Kommissionen om de
dispositioner, de har truffet i denne forbindel se.

| ¥ 2236/95

5. Inden der foretages kontrol pa stedet, underretter Kommissionen den pagaddende
medlemsstat derom for at opna den ngdvendige bistand. Kommissionens anvendelse af
eventuel kontrol pd stedet uden varsel sker efter aftaler, der indgds i henhold til
forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002. Medlemsstatens tjenestemaand eller andre ansatte
kan deltage i kontrollen.

Kommissionen kan anmode den pagad dende medliemsstat om at foretage en kontrol pa stedet
til konstatering af, at betalingsanmodningen er i overensstemmelse med bestemmelserne.
Kommissionens tjenestemaand eller andre ansatte kan deltage i denne kontrol og skal deltage,
hvis den bergrte medlemsstat anmoder herom.
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Kommissionen péaser, a den kontrol, den foretager, koordineres, sdledes at der undgas
gentagelser af kontrollen af samme forhold inden for samme tidsrum. Den pageddende
medlemsstat og Kommissionen giver straks hinanden meddelelse om resultaterne af den
gennemferte kontrol.

| ¥ 1655/1999 Art. 1, nr. 12, litrac) |

6. Nar der er tale om fadlesskabsstette til direkte berarte offentlige eller private foretagender
eller organer, foretager Kommissionen i det omfang, det er hensigtsmaessigt, kontrollen i
samarbejde med medlemsstaten.

| ¥ 1655/1999 Art. 1, nr. 12, litrad) |

7. | en periode pafem ar efter den sidste udbetaling til et projekt stiller de ansvarlige organer
og myndigheder og direkte bergrte offentlige eller private foretagender eller organer alle
udgiftsbilag i forbindelse med et projekt til radighed for Kommissionen.

| ¥ 2236/95

Artikel 13
Nedsattelse, suspension og ophaevelse af statten

1. Hvis gennemfarelsen af en aktion giver grund til at formode, at en del af eller hele den
bevilgede finansielle stette er uberettiget, foretager Kommissionen en passende undersggelse
af sagen og anmoder bl.a. medlemsstaten eller de myndigheder eller organer, som
medlemsstaten har udpeget til ivearksadtelsen af aktionen, om at fremkomme med deres
bemagkninger inden for en given frist.

2. Efter den i stk. 1 omhandlede undersggelse kan Kommissionen nedsadte, suspendere eller
ophseve stetten til aktionen, hvis undersggelsen bekradter, at der foreligger en
uregelmasssighed, at en af de betingelser, der er anfert i beslutningen om stette, ikke er
opfyldt, eller navnlig at der foreligger en vaesentlig andring, der bergrer projektets art eller
gennemferel sesvilkar, og som ikke har vaaet forelagt Kommissionen til godkendelse.

Enhver uberettiget kumulation bevirker inddrivelse af de uberettiget udbetalte bel gb.

WV 1655/1999 Art. 1, nr. 13
(tilpasset)

X> 3. <X] Bortset fra tilfadde, der er beharigt begrundet over for Kommissionen, annullerer
Kommissionen stette til projekter, som ikke er pabegyndt senest to &r efter datoen for deres
forventede start som angivet i beslutningen om tildeling af stette.
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| ¥ 2236/95 (tilpasset)

D> 4. X1 Ethvert belgb, som tilbageseges som uretmaessigt udbetalt, tilbagebetales til
K ommissionen.

WV 807/2004 Art. 1, punkt 2
(tilpasset)

> 5. <X Er et projekt ikke afsluttet senest ti ar efter tildeling af ekonomisk stette, kan
Kommissionen under overholdelse af proportionalitetsprincippet og under hensyn til alle
relevante faktorer kraeve den ydede stette tilbagebetalt.

WV 1655/1999 Art. 1, nr. 14
(tilpasset)

Artikel 14
Samordning

Kommissionen sikrer samordning og sammenhaang mellem projekter og dei artikel > 5 <XI,
stk. 1, omhandlede programmer, der ivaaksadtes i henhold til denne forordning, samt
projekter, der ivaaksadtes med bidrag fra fadlesskabsbudgettet, Den Europaaske Investerings-
bank, Den Europad ske Investeringsfond og Fadlesskabets andre finansielle instrumenter.

| ¥ 1655/1999 Art. 1, nr. 15

Artikel 15
Vurdering, overvagning og evaluering

1. Medlemsstaterne og Kommissionen sarger for, at der sker effektiv overvagning og
evaluering i forbindelse med gennemferelsen af projekter i henhold til denne forordning.
Projekterne kan tilpasses efter resultaterne af overvagningen og evalueringen.

2. For at sikre effektiviteten af fadlesskabsstetten foretager Kommissionen og de bergrte
medlemsstater en systematisk overvagning af projekternes forlgb, om fornadent i samarbejde
med Den Europaaske Investeringsbank eller andre relevante organer.

WV 1655/1999 Art. 1, nr. 15
(tilpasset)

3. N& Kommissionen modtager en ansggning om stette, foretager den, inden projektet
godkendes, en vurdering af, om projektet opfylder betingelserne og kriterierne i
artikel X> 4 <X] og 6. Kommissionen opfordrer om forngdent Den Europadske Investerings-
bank eller andre relevante organer til at medvirke ved vurderingen.
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WV 1655/1999 Art. 1, nr. 15
(til passet)

4. Kommissionen og medlemsstaterne foretager en bedemmelse af den made, hvorpa
projekterne og programmerne er blevet gennemfert, og en evaluering af virkningen af deres
gennemfarelse, siledes at det kan bedammes, om de oprindelige mal kan nas eller er blevet
naet. Denne evaluering skal bl.a. omfatte en vurdering af projekternes indvirkning pa miljoet
pa baggrund af gaddende fadlesskabsret. Kommissionen kan efter samrad med de bererte
medlemsstater ogsa kraeve, at stettemodtageren forelamyger en specifik evaluering af projekter
eller grupper af projekter, der modtager stette i henhold til denne forordning, eller stiller de
oplysninger og den assistance til radighed, som métte vaae nadvendig for at evaluere sadanne
projekter.

5. Overvagningen udferes eventuelt under anvendelse af fysiske og finansielle indikatorer.
B Indikatorerne <X1 afhaanger af projekternes saglige karakter og deres mal. De
sammenstilles, sdledes at det fremgar:

WV 1655/1999 Art. 1, nr. 15
(til passet)

X> a) Xl hvor langt man er kommet i projektforlgbet i forhold til den oprindelige plan
og den operationelle mal saetning

> b) <X de ledel sesmaessige fremskridt og eventuelle problemer i denne forbindel se.

| ¥ 1655/1999 Art. 1, nr. 15

6. Ved behandlingen af de enkelte stetteansggninger tager Kommissionen hensyn til
resultaterne af de vurderinger og evalueringer, der er foretaget i henhold til denne artikel.

7. | de enkelte bedlutninger om godkendelse af projekter og/eller i kontraktbestemmel serne
vedrerende den finansielle stette fastsaetes der neamere regler for overvagning og evaluering,
jf. stk. 4 og 5.

| ¥ 2236/95

Artikel 16
Information og offentlighed

WV 1655/1999 Art. 1, nr. 16
(tilpasset)

1. Aktiviteterne i henhold til denne forordning beskrives i en &rlig beretning, som
Kommissionen forelaagger Europa-Parlamentet, Radet, Det > Europadske X1 @konomiske
og Sociale Udvalg og Regionsudvalget til vurdering. Denne beretning skal indeholde en
evaluering af de resultater, som fadlesskabsstetten har fert til inden for forskellige
anvendelsesomrader, set i forhold til de oprindelige mal, samt et kapitel om indholdet og
gennemfegrelsen af de nuveaende flerdrige programmer, issx en redegerelse for de i
artikel > 5, stk. 4, andet afsnit, X1 omhandlede revisioner.
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| ¥ 2236/95 (tilpasset)

2. Stettemodtagerne drager omsorg for, at stetteforanstaltninger i henhold til denne forordning
offentliggeres pa passende vis, sdledes at offentligheden gares opmaaksom pa Fadlesskabets
rollei forbindel se med projekternes gennemfarel se.

> De rédfarer sig med Kommissionen med hensyn til, hvilke skridt der skal tages i denne
henseende. <XI

WV 807/2004 Art. 1, punkt 3
(tilpasset)

Artikel 17
B> Gennemfarelse <X
Kommissionen er ansvarlig for gennemfarel sen af denne forordning.

£ Artikel 18 &7
x> Udvalg <XI
1. Kommissionen bistas af et udvalg, i det f@lgende benaavnt »udval get«.

Den Europadske Investeringsbank udpeger en ikke-stemmeberettiget repraesentant til
udval get.

2. N& der henvises til proceduren i dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i
afgarelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgerelse 1999/468/EF fastsadtes til tre maneder.

WV 1655/1999 Art. 1, nr. 17
=, 788/2004 Art. 1, nr. 1

Artikel 19
=>, Finansiering €

| ¥ 788/2004 Art. 1, nr. 2

Finansieringsrammen for gennemferelsen af denne forordning er for perioden 2000-2006
pa4 874,88 mio. EUR.

| ¥ 1655/1999 Art. 1, nr. 17

De arlige bevillinger godkendes af budgetmyndigheden inden for rammerne af de finansielle
overslag.

| ¥ 807/2004 Art. 1, punkt 4 |

Tildelingen af midler skal stai forhold til gennemfarel sens kvalitative og kvantitative niveau.
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W 1655/1999 Art. 1, nr. 18
(til passet)

Artikel 20
Revisionsklausul

Inden udgangen af 2006 forelasgger Kommissionen Europa-Parlamentet og Radet en samlet
rapport om erfaringerne med mekanismerne i denne forordning til ydelse af fadlesskabsstette,
navnlig mekanismerne og bestemmelsernei artikel X> 3 <XI.

X> Europa-Parlamentet og Radet vurderer under anvendelse af proceduren i traktatens
artikel 156, stk. 1, hvorvidt og pa hvilke betingelser de foranstaltninger, der er fastsat i denne
forordning, skal viderefgres eller aandres ud over deni artikel 19 naevnte periode. <xI

K

Artikel 21
Opheevelse
Forordning (EF) nr. 2236/95 ophaeves.

Henvisninger til den ophsevede forordning gadder som henvisninger til naavearende
forordning og laeses efter sammenligningstabellen i bilag I11.

| ¥ 2236/95 (til passet)

Artikel 22
| krafttreeden

Denne forordning traeder i kraft pa > tyvendedagen <X efter offentliggerelsen i > Den <X
Europadske X> Unions <X] Tidende.

Denne forordning er bindende i ale enkeltheder og gadder umiddelbart i hver mediemsstat.
Udfaadiget i Bruxelles, den

P& Europa-Parlamentets vegne P& Radets vegne
Formand Formand
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W 1655/1999 Art. 1, nr. 20 og
bilag (tilpasset)

BILAG
Gennemfar elsesbestemmelser > jf. Xl artikel > 3 X1, stk. 1, litrae)
Betingelser for Fadlesskabets deltagelsei risikovillig kapital

Ansggninger om finansiel > stette <X1 i henhold til artikel > 3 X1, stk. 1, litra e),
> i denne forordning, <XI skal indeholde falgende oplysninger, der skennes
tilfredsstillende af udvalget i artikel X> 18, stk. 1, <X] og som skal udgere grundlaget
for beslutningerne om tildeling af X> stette <XI:

W 1655/1999 Art. 1, nr. 20 og
bilag

— et informationsmemorandum, der indeholder de vassentlige bestemmelser i
fondens lovpligtige dokumentation, herunder dens juridiske og forvaltnings-
maessi ge struktur

- detaljerede retningdinjer for dens investeringer, herunder oplysninger om mal-
projekter

- oplysninger om private investorers deltagel se
—  oplysninger om geografisk dagkning
- oplysninger om fondens finansielle levedygtighed

—  oplysninger om investorernes ret til at tradfe afhjad pende foranstaltninger, hvis
fonden ikke indfrier de tilsagn, den har givet

—  oplysninger om praksis for udtraeden af fonden og arrangementer med henblik
pa ophaevelse af fonden

—  investorernesret til reprassentation i udvalgene.

WV 1655/1999 Art. 1, nr. 20 og
bilag (til passet)

Inden der tradfes beslutning om tildeling af X stette <XI, skal den formidlende
investeringsfond eller andre tilsvarende finansieringsinstitutter patage sig at investere
en sum, der mindst svarer til to en halv gange Fadlesskabets bidrag, i projekter, der
pa forhand er fastlagt som projekter af fedles interesse i overensstemmelse med
traktatens artikel 155, stk. 1, farste led.
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W 1655/1999 Art. 1, nr. 20 og
bilag

Hvis Fedlesskabets stette til investeringsfonde eller tilsvarende finansielle
foretagender ydes i form af risikovillig kapital, ydes den principielt kun, hvis
Fad | esskabets bidrag med hensyn til risiko er pa »pari-passu«-hgjde med de andre
investorer i fonden.

Investeringsfonde eller tilsvarende finansielle foretagender, der modtager stette, skal
falge sunde finansielle principper.

Begramsninger for deltagelse og maksimal investering

W 1655/1999 Art. 1, nr. 20 og
bilag (til passet)

Bidrag i henhold til artikel > 3 <Xl, stk. 1, litra €), ma ikke overstige 1 % af det
samlede belgb for den i artikel X> 19 <XI omhandlede periode. Dette loft kan
imidlertid forhgjes i overensstemmelse med artikel > 3 <X, stk. 1, litrae).

Fadlesskabets > stette <X1 i henhold til artikel > 3 X, stk. 1, litra €), ma ikke
overstige 20 % af den samlede kapital i en investeringsfond eller i et tilsvarende
finansielt foretagende.

Forvaltning af Fadlesskabets bidrag

Den Europadske Investeringsfond (EIF) forvalter Fadlesskabets bidrag. De nsamere
bestemmelser og vilkar for gennemferelsen af fadlesskabsstetten i henhold til
artikel > 3 <X, stk. 1, litra €), herunder overvagning og kontrol, fastsadtes i en
samarbegdsaftale mellem Kommissionen og EIF under hensyntagen il
bestemmelserne i dette bilag.

Andre bestemmel ser

Bestemmelserne om vurdering, overvagning og evaluering som fastsat i denne
forordning gedder fuldt ud for artikel B> 3<Xl, stk. 1, litra €), herunder ogsa
bestemmel serne om betingel serne for fadlesskabsstette, finanskontrol og nedsadtel se,
suspension og opheaevelse af stette. Dette skal bl.a. sikres ved passende bestemmel ser
i samarbejdsaftalen mellem Kommissionen og EIF og passende aftaer med
investeringsfonde eller tilsvarende finansielle foretagender, hvori den ngdvendige
kontrol af individuelle projekter af fadles interesse fastsedtes. Der skal tages
passende skridt til at sikre, at Revisionsretten kan udf@re sin opgave, specielt for at
kontrollere den formelle rigtighed af de foretagne betalinger.

Betalinger i henhold til artikel B> 3 <X, stk. 1, litra €), er omfattet af artikel 11,
stk. 7, uanset artikel 11, stk. 6. Ved udligbet af investeringsperioden eller eventuelt
tidligere tilbagefares alle belgb, der udbetales som afkast af investeret kapital eller
udlodning af overskud samt kapitalgevinster og alle andre udlodninger, der tilfalder
investorer, til Fadlesskabets budget.

Alle beslutninger om risikovillig kapital i henhold til artikel B> 3 <X, stk. 1, litra €),
forelasgges for det i artikel X> 18, stk. 1, <X naavnte udvalg.
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Kommissionen aflagyger i henhold til artikel X> 3 X1, stk. 1, litra €), regelmasssigt
beretning til neavnte udvalg om anvendelsen af risikovillig kapital.

Inden udgangen af 2006 gennemfegrer Kommissionen inden for rammerne af
artikel 15 en evauering af foranstaltninger, der er gennemfert i henhold til
artikel B> 3 X1, stk. |, litra €), navnlig af deres udbytte, af deres virkninger pa
ivagksadtel sen af transeuropad ske netprojekter, der har modtaget stette, og af private
investorers deltagelse i de finansierede projekter.
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(A

BILAGII

Opheevet forordning med oversigt over aendringer

Rédets forordning (EF) nr. 2236/95
(EFT L 228 af 23.9.1995, s. 1)

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1655/1999
(EFT L 197 af 29.7.1999, s. 1)

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 788/2004
(EUT L 138 af 30.4.2004, s. 17)

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 807/2004
(EUT L 143 af 30.4.2004, s. 46)

Europa-Parlamentets og R&dets forordning (EF) nr. 1159/2005
(EUT L 191 af 22.7.2005, s. 16)
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Udelukkende artikel 1
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BILAG I

SAMMENLIGNINGSTABEL

Forordning (EF) nr. 2236/95

Nagvagende forordning

Artikel 1

Artikel 2, stk. 1

Artikel 4, stk.1, litraa) —€)
Artikel 4, stk. 1, litraf)
Artikel 4, stk. 2

Artikel 4, stk. 3

Artikel 4, stk. 4

Artikel 5

Artikel 5a

Artikel 6, stk. 1

Artikel 6, stk. 1a

Artikel 6, stk. 2

Artikel 6, stk. 3, indledende tekst
Artikel 6, stk. 3, farste led
Artikel 6, stk. 3, andet led
Artikel 6, stk. 3, tredje led
Artikel 6, stk. 3, fjerde led
Artikel 6, stk. 3, femte led
Artikel 6, stk. 4

Artikel 7

Artikel 8, farste punktum
Artikel 8, andet punktum
Artikel 9, stk.1, indledning

Artikel 9, stk.1, litraa), indledning

Artikel 1

Artikel 2

Artikel 3, stk.1, litraa) —e)
Artikel 3, stk. 2

Artikel 3, stk. 3

Artikel 3, stk. 4

Artikel 3, stk. 5

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6, stk. 1

Artikel 6, stk. 2

Artikel 6, stk. 3

Artikel 6, stk. 4, indledende tekst
Artikel 6, stk. 4, litraa)
Artikel 6, stk. 4, litrab)
Artikel 6, stk. 4, litrac)
Artikel 6, stk. 4, litrad)
Artikel 6, stk. 4, litrae)
Artikel 6, stk. 5

Artikel 7

Artikel 8, farste af snit
Artikel 8, andet afsnit
Artikel 9, stk.1, indledning

Artikel 9, stk.1, litra a), indledning
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Artikel 9, stk.1, litra @), ferste led
Artikel 9, stk.1, litra @), andet led
Artikel 9, stk.1, litra @), tredje led
Artikel 9, stk.1, litra @), fjerde led
Artikel 9, stk.1, litraa), femte led
Artikel 9, stk.1, litraa), gette led
Artikel 9, stk.1, litraa), syvende led
Artikel 9, stk. 1, litraa), ottende led

Artikel 9, stk.1, litrab), ¢) og d)

Artikel 9, stk. 209 3

Artikel 10 og 11

Artikel 12, stk

Artikel 12, stk

Artikel 12, stk.
Artikel 12, stk.
Artikel 12, stk.
Artikel 13, stk.
Artikel 13, stk.
Artikel 13, stk.

Artikel 13, stk.

Artikel 14

Artikel 15, stk.
Artikel 15, stk.
Artikel 15, stk.
Artikel 15, stk.

Artikel 15, stk.

. 1, indledning
.1, forsteled
1, andet led
1, tredjeled
2-7

log?2

2a

3

4

1til 4

5, indledning
5, farste led
5, andet led

6097

Artikel 9, stk. 209 3

Artikel 10 og 11

Artikel 12, stk. 1, litraa)
Artikel 12, stk. 1, litrab)
Artikel 12, stk. 1, litrac)
Artikel 12, stk. 2-7
Artikel 13, stk. 1 og 2
Artikel 13, stk. 3
Artikel 13, stk. 4
Artikel 13, stk. 5
Artikel 14

Artikel 15, stk. 1 til 4

Artikel 15, stk. 5, litraa)
Artikel 15, stk. 5, litra b)

Artikel 15, stk. 6 og 7

26

Artikel 9, stk.1, litra @), nr. i
Artikel 9, stk.1, litra @), nr. ii
Artikel 9, stk.1, litra ), nr.
Artikel 9, stk.1, litra @), nr. i
Artikel 9, stk.1, litraa), nr.
Artikel 9, stk.1, litra @), nr.
Artikel 9, stk.1, litraa), nr.

Artikel 9, stk.1, litraa), nr.

vii)

viii)

Artikel 9, stk.1, litrab), ¢) og d)

Artikel 12, stk. 1, indledning

Artikel 15, stk. 5, indledning
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Artikel 16, stk. 1

Artikel 16, stk. 2, ferste punktum
Artikel 16, stk. 2, andet punktum
Artikel 17, stk. 1

Artikel 17, stk. 2, farste punktum
Artikel 17, stk. 2, andet punktum
Artikel 17, stk. 3

Artikel 17, stk. 4

Artikel 18

Artikel 19, farste punktum
Artikel 19, andet punktum

Artikel 20

Bilag

Artikel 16, stk. 1

Artikel 16, stk. 2, farste af snit
Artikel 16, stk. 2, andet af snit
Artikel 17

Artikel 18, stk. 1, farste af snit
Artikel 18, stk. 1, andet af snit
Artikel 18, stk. 2

Artikel 19

Artikel 20, farste af snit
Artikel 20, andet af snit
Artikel 21

Artikel 22

Bilag |

Bilag Il

Bilag 11
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